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Saugos informacija

Pries naudojant pirmq kartg

Svarbiausias dalykas — jusy ir kity

asmeny sauga.

Nuo priedy nuimkite kartoninius

apsauginius elementus, apsaugine

plévele ir lipnias etiketes.

Patikrinkite, ar prietaisas gabenant

nebuvo pazeistas.

Kad prietaiso nepazeistuméte,

ant jo nedékite jokiy sunkiy

daikty. Apsaugokite prietaisq nuo

atmosferos veiksniy.

Siame vadove bei ant prietaiso

pateikti svarbus saugos

perspéjimai, kurivos butina

perskaityti ir kuriy visada

privaloma laikytis.

A Tai yra su sauga susijes démes;j
atkreipiantis simbolis,

naudotojus perspéjantis apie

potencialius pavojus jiems patiems

arba kitiems asmenims.

Pries visus perspéjimus dél saugos

yra démesj atkreipiantis simbolis ir

tokie terminai:

A PAVOJUS: nurodo pavojingg
situacijq; jei jos nevengsite,

patirsite rimtg traumaq.

A PERSPEJIMAS: nurodo
pavojingqg situacijq; jei jos
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nevengsite, galite patirti rimtq
frauma.

Visuose perspéjimuose dél saugos
pateikiama konkreti informacija
apie esamgq potencialy pavojy ir
nurodoma, kaip sumazinti fraumos,
zZalos ir elektros smugio pavojy,
kuris kyla prietaisqg netinkamai
naudojant. Butinai laikykités toliau
pateikty instrukcijy.

Perspéjimai ir bendrojo

pobudzio rekomendacijos

* Elektros komponenty jrengimg
bei elektros prijungimq turi
atlikti kvalifikuotas technikas; jis
privalo vadovautis gamintojo
instrukcijomis ir vietos saugos
reglamentais. Prietaisg
remontuoti ar jo dalis keisti
galima tik tuo atveju, jei tai
nurodyta naudotojo vadove.

* Pries vykdant bet kokius
jrengimo darbus, prietaisg
butina atjungti nuo elektros
tinklo.

A PERSPEJIMAS: Nejsukus

varzty ir nejrengus prietaiso
pagal Sias instrukcijas, kyla
elektros Soko pavojus.
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* Prietaisg privaloma jzeminti.
(Netaikoma Il klasés
gartraukiams; klase nurodo
duomeny ploksteléje esantis [o]
simbolis).

* Norédami prietaisq atjungti
nuo elektros tinklo, netraukite uz
elektros maitinimo kabelio.

* Prietaisq jrengus, jo elektros
komponentai turi buti
nepasiekiami naudotojui.

* Prietaiso nelieskite jokia drégna
kono dalimi, jo nenaudokite
budami basi.

* §j prietaisq gali naudoti
vaikai nuo 8 mety ir vyresni
bei asmenys, turintys psichinj,
jutiminj ar protinj nejgalumg
arba tie, kuriems troksta
patirties bei zZiniy, jeigu jie yra
saugy prietaiso naudojimg
ir supranta su tuo susijusius
pavojus. Neleiskite vaikams
vaikai neturéty valyti ir priziGréti
prietaiso.

* Visus techninés priezitros
darbus turi atlikti kvalifikuotas
technikas.

* Grezdami sieng saugokités, kad
nepazeistuméte elektros jungciy
ir (arba) vamzdziy.

* Oro ventiliacijos angos turi buti
jrengtos taip, kad oras buty
iSleidziamas j laukaq.

* Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz zalqg, kuri

atsirado dél netinkamo
naudojimo arba neteisingy
nustatymy.

Tinkamai atliekant technine
priezitrq ir valant uztikrinama
gera prietaiso eksploatavimo
buklé ir veikimas. Reguliariai
nuvalykite stipriai prie
pavirsiaus prikibusius
neSvarumus, tada nesikaups
riebaly. Reguliariai isSimkite

ir nuvalykite arba pakeiskite
filtrg. Tai turi boti atliekama
vadovaujantis pateiktomis
»Valymo ir techninés prieziuros"”
instrukcijomis.

Niekada po prietaisu
negaminkite maisto jj
padegdami (apipilto spiritu ir
uzdegto). Nuo atviros liepsnos
gali kilti gaisras.

Nepaisant instrukcijy dél
gartraukio valymo ir filtry
pakeitimo, gali kilti gaisras.
ISleidziamo oro negalima isleisti
pro dumtakj, kuris naudojamas
iSleisti dumams, susidarantiems
dujy ar kity degiy medziagy
degimo prietaisuose; oras turi
bati isSleidziamas pro atskirg
anggq. Butina laikytis visy
nacionaliniy reglamentavimo
akty dél domy / gary
iStraukimo.

 Jei gartraukis naudojamas tuo

paciu metu kaip ir kiti prietaisai,
kuriuose naudojamos dujos ar
kitos degios medziagos, butina
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uztikrinti tinkamgq ventiliacijg.
Patalpos neigiamas slégis neturi
virsyti 4 Pa (4x10,5 bary). Todél
pasirupinkite, kad patalpa buty
gerai védinama.

Jei kyla abejoniy, pasitarkite

su jgaliotu techninés prieziuros
centru arba kvalifikuotu
specialistu.

* Kepdami nepalikite keptuvés be
prieziuros, nes kepimo aliejus
gali uzsidegti.

* Pries liesdami lemputes
jsitikinkite, ar jos vésios.

* Gartraukyje visada — jom
veikiant ir neveikiant — turi
buti tinkamai jsukta lemputé,
kitaip gali kilti elektros smugio
pavojus.

* Gartraukis néra darbinis
pavirsius, todél ant jo virsaus
nedékite jokiy daikty,
pasirupinkite, kad jo neveikty
apkrova.

* Vykdydami bet kokius jrengimo
ir techninés prieziuros darbus
muvékite tinkamas darbines
pirstines.

* Sis prietaisas nepritaikytas
eksploatuoti lauke.

A PERSPEJIMAS: Jei

naudojama kaitlenté, atviros
gartraukio dalys gali jkaisti.

Irengimas ir prijungimas

techninés priezitros centrg. Kad

prietaiso nepazeistuméte, is

pakuotés jj iSimkite tik tada, kai
prietaisq ruosiatés jrengti.

Pasiruosimas jrengimui

A PERSPEJIMAS: gaminys yra
sunkus; gartraukj turéty kelti ir
jrengti du arba daugiau Zmoniy.
Minimalus atstumas tarp kaitlentés
ir gartraukio apatinés dalies turi
bty ne mazesnis nei 65 cm, jei
viryklé yra dujiné arba kitokiy
degimo medziagy, ir 50 cm, jei
viryklé yra elekiriné.
Pries jrengdami suzinokite
minimalius atstumus — jie nurodyfti
viryklés vadove.
Jei viryklés jrengimo instrukcijose
nurodytas didesnis atstumas tarp
viryklés ir gartraukio, paisykite
butent Sio nurodymo.

Elektros prijungimas
Patikrinkite, ar prietaiso duomeny
ploksteléje nurodyta maitinimo
jtampa atitinka elektros tinklo
jfampaq.

Si plokstelé yra gartraukio viduje
po riebaly filtru.

Maitinimo kabelj (HO5 VV-F tipo)
leidZiama keisti tik kvalifikuotam
elektrikui. Kreipkités j jgaliotg
techninés prieziuros centrq.

Jei gartraukis pateikiaomas su prie
jo prijungtu elektros kistuku, kistukg
jkiskite j lizdq, atitinkanti vietos
reglamentavimo aktus ir esant;
pasiekiamoje vietoje.
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A PERSPEJIMAS: Jei gartraukis

pateikiamas be kistuko (laidai
tiesiogiai jungiami prie tinklo) arba
jei pasiekiamoje vietoje néra lizdo,
kvalifikuotas elektrikas turéty
jrengti standartinj dvipol;

Eksploatavimas

Gartraukis pritaikytas jrengti ir naudoti
arba kaip “iStraukimo jranga®, arba kaip
Jrecirkuliavimo jranga®.

Istraukimo |ranga

).
(zr. simbolj jrengimo knygeléje)

Gaminant maistq susidare garai iStraukiomi
ir j laukq nukreipiami pro iSmetamgjj kanalg
(nepateikiama), prijungtq prie gartraukio gary
iSleidziamosios angos.

PasirGpinkite, kad iSmetamasis kanalas bty
tinkamai prijungtas prie oro iSmetamosios
angos bloko naudojant tinkamq prijungimo
sistemq.

Recirkuliavimo |ranga
AN
—
(zr. simbolj jrengimo knygeléje)
Oras filtruojamas viename arba kelivose
anglies filtruose ir vél isleidziamas j patalpg.

maitinimo jungiklj, kurivuo buty
galima prietaisq visiskai izolivofi
nuo elektros tinko susidarius I
kategorijos virsjtampiui, kaip tai
nurodo laidy schemos taisyklés.

Svarbu: Pasiripinkite, kad aplinkui gartraukj
bty gera oro cirkuliacija.

Svarbu: jei gartraukis pateikiamas be
anglies filtry, gartraukj galima bus naudoti tik
jrengus Siuos filtrus. Filtry galima jsigyti IKEA
parduotuvése.

Gartraukj reikia jrengti atokia nuo itin nesvariy
viety, langy, dury ir Silumos Saltiniy.

Priedai tvirtinimui prie sienos nepridedami,
nes jvairioms sienoms reikia skirtingy tipy
tvirtinimo priedy. Naudokite jusy namy
sienoms ir prietaiso svoriui tinkamas tvirtinimo
sistemas. Jei reikia daugiau informacijos,
kreipkités j specializuotqg prekybos atstovq.
Sig knygele iZsaugokite, kad galétuméte
paskaityti ateityje.
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Gaminio aprasymas

Valdymo skydelis

“ Lemputés jungiklis.

Lemputés jungiklis turi dvi padétis.
Lempute jjungsite jungiklj pastime j deSine
puse.

E I$traukimo galingumo parinkimo jungiklis.
IStraukimo greicio jungiklis turi kelias
nuostatas, kurios naudojamos atsizvelgiant
j gary ir domy kiek;.

IStraukimo galingumg padidinsite $j jungiklj
pastime j desine puse.

o=

Valymas ir techniné prieziura

A PERSPEJIMAS:

- Jokiu bddu nenaudokite valymo garais
jrenginiy.

- Atjunkite gartraukj nuo elektros maitinimo
Saltinio.

SVARBU: nenaudokite koroziniy arba

abrazyviniy valomyjy priemoniy. Jei fokiy

produkty atsitiktinai patenka ant prietaiso, juos

nedelsiant nuvalykite drégnu audiniu.

* Pavirsiy nuvalykite drégnu audiniu. Jei jis
labai nesvarus, j vandenj jlasinkite kelis lasus
ploviklio. Nusluostykite sausu audiniu.

SVARBU: nenaudokite abrazyviniy kempiniy,
metaliniy grandikliy ar metaliniy Sveistuky.
Laikui bégant Sios priemonés gali pazeisti
pavirsiy.

* Naudokite konkreciai Siam prietaisui valyti

Valdymo skydelis
E Riebaly filtras
[E] Apsvietimo blokas.

skirtus ploviklius ir paisykite gamintojo
instrukcijy.
SVARBU: bent kartq per ménes;j isvalykite
riebaly filtrus, kad pasalintuméte aliejaus ar
riebaly nuosédas.

Riebaly filtro valymas
Metalinio riebaly filtro naudojimo laikas
neribotas. Jj reikia plauti kartg per ménes;j
rankomis arba indaplovéje naudojant frumpqg
ciklg ir zemg temperatirg. Jei plaunate
indaplovéje, riebaly filtras gali tapti matinis,
taciau tai neturi jokios jtakos filtravimo kokybei.
Riebaly filtro techniné prieZiora
1. Gartraukj atjunkite nuo elektros maitinimo.
2. ISimkite riebaly filtrus: patraukite
spyruoklinio atleidimo rankenéle, po to
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iSimkite filtrq.

3. I3vale riebaly filtrg, jj sumontuokite veiksmus
atlikdami atvirkstine tvarka; zigrékite, kad jis
apimty visq istraukimo pavirsiy.

Anglies filtro prieziura (jei gartraukis
sumontuotas recirkuliavimo sistemoje)
1. IStraukite kistukg arba atjunkite maitinimo
tiekimq.
2. [Simkite riebaly filtrg
3. Jei yra sumontuoti anglies filtrai (du filtrai,
kurie dengia variklio sparnuotés apsaugines
groteles) ir juos reikia keisti, pasukite
centrine rankeng pries laikrodzio rodykle,
kad juos atlaisvintuméte.
4. Atidarykite abiejy filtry déklus
5. ISimkite du apvalius jdéklus
6. Naujus filtrus sudékite atlikdami
iSmontavimo veiksmus atvirkstine tvarka.
7. |dékite riebaly filtrg.
ligalaikio naudojimo anglies filtro priezitra ir
valymas
» Kvapus panaikinantj filtrg reikia iSplauti ir
regeneruoti kas 3-4 ménesius (arba dazniau,
jei gartraukis intensyviai naudojamas)
atliekant iki 8 regeneracijos cikly (jei
naudojama itin intensyviai, rekomenduojama
nevirsyti 5 cikly).

Regeneracijos procedira:

¢ |Splaukite indaplovéje ne aukstesnéje nei
70 °C temperatiroje arba rankomis karstu
vandeniu nenaudodami abrazyviy kempiniy
(nenaudokite plovimo priemoniy!)

 Dziovinkite krosneléje ne aukstesnéje nei 70
°C temperatiroje 2 valandas arba kambario
temperatiroje, pastate filtrq vertikaliai, kad
geriau istekéty vanduo.

Lemputés techniné prieziira
1. Gartraukj atfjunkite nuo elektros maitinimo.
2. Atidarykite istraukéjo groteles arba nuimkite
savaime uzsifiksuojantj riebaly filtrg.
3. Pakeiskite sugedusig lempute.
Naudokite tik E14 maks. 3 W LED lemputes.
4. Uzdékite istraukéjo groteles arba riebaly
filtrq.
SVARBU: jokiu bUdu lemputés nelieskite
rankomis.

Lempa Galia | Lizdas | [tampa LCL ILCOS D kodo
(w) (V)
- DRGSB/C/UB-3/27/
Ll 3 E14 230 55 1B-230-E14-55




LIETUVIY

Kag daryti, jei ...
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Tinkle néra elektros
energijos.

Patikrinkite, ar tinkle yra elektros
energija.

Prietaisq iSjunkite ir vél jjunkite,
kad patikrintuméte, ar problema
pasalinta.

Prietaisas neprijungtas prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar prietaisas prijungtas
prie elektros tinklo.

Prietaisq iSjunkite ir vél jjunkite,
kad patikrintuméte, ar problema
pasalinta.

Gartraukio jtraukimo

galingumas nepakankamas.

Per mazas jtraukimo greitis.

Patikrinkite jtraukimo greitj ir, jei
reikia, jj suregulivokite.

Riebaly filtrai uztersti

Patikrinkite, ar filtrai yra Svaris.
Jei jie nesvarus, isplaukite
indaplovéje.

Kvapus naikinantys filtrai
uztersti

Patikrinkite, ar kvapus naikinantys
filtrai tinkamai iSplauti, kaip
rekomenduojama

Uzsikimsusios oro
ventiliacijos angos.

Patikrinkite, ar oro ventiliacijos
angose néra kliuviniy ir, jei jy yra,
juos pasalinkite.

Neveikia lemputé.

Sugedes $viesos diodas

Prireikus pakeisti, kreipkités j
techninés priezitros centrq.

Pries kreipdamiesi j jgaliotq techninés .

prieziUros centrq:

Dar kartq jjunkite prietaisq, kad
patikrintuméte, ar problema iSsisprendé. Jei
problema neissisprendé, prietaisq isjunkite ir .

vél jjunkite po valandos.

Jei atlikus trikciy Salinimo vadove iSvardytus
patikrinimus ir vél jjungus prietfaisq jis vis tiek

trikties tipas;

* modelis;
* prietaiso tipas ir serijos numeris (nurodyta

duomeny ploksteléje);
techninés prieziGros numeris (Sis numeris

yra greta zodzio SERVICE, kuris uzrasytas

neveikia, kreipkités j fechninés priezitros

centrq ir i$samiai paaiskinkite kilusig problemq

nurodydami:

prietaiso viduje esancioje duomeny
ploksteléje).

S SAvARES 0000 000 00000
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Techniniai duomenys

1

Produkto tipas Ant sienos montuojamas gartraukis

Plotis mm 600

Gylis mm 510
Matmenys 13siurbimo sistemos versijos bendras aukstis min. — maks. mm 132

Recirkuliavimo sistemos versijos bendras aukstis min. — maks. mm 132
Bendroji galia w 18

" . Tipas LED Bulb
Informacija apie ——— -

Skaicius ir galia W 1x3W
lempute Lizdas EW4
Minimalus jrengimo aukstis (dujiné kaitvieté) mm 650
Minimalus jrengimo aukstis (elektriné kaitvieté) mm 500
Produkto aukstis Kg 72
Papild produkto informacija atitinka Komisijos deleguotq regl 3 (ES) Nr. 66/2014

LAGAN 50401383
- - LAGAN 50401398
Modelio identifikatorius LAGAN 50401397
LAGAN 90382504
Metinis suvartojamos energijos kiekis kWh/a 63,3
Laiko didéjimo daugiklis 17
Skys¢io dinaminis efektyvumas % 81
Energijos nasumo indeksas 89
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro srautas m¥/h 160
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis Pa 180
DidZiausias oro srautas mé/h 272
ISmatuotoji optimalaus nasumo tasko vartojamoji elektriné galia W 98,5
Vardiné apsvietimo sistemos galia w 3
Apsvietimo sistemos uZztikrinama vidutiné virimo paviriaus apsvieta lux 87
Elektros energijos sunaudojimas esant aktyviam budéjimo rezimui W na
Elektros energijos sunaudojimas esant aktyviam isjungimo rezimui W na
A-svertinis garso slégio lygis esant maksimaliam greicivi dB(A) 71

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra prietaiso vidinéje puséje.
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Aplinkos apsauga

Pakuotés iSmetimas

Pakuotés medziaga yra 100 % perdirbama,

ji pazyméta perdirbimo simboliu c?_) . Todél

jvairias pakuotés dalis reikia iSmesti atsakingai

ir visiskai laikantis vietos jgaliotosios institucijos

reglamentavimo akty dél atlieky iSmetimo.

Gaminio iSmetimas

- Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos
direktyvos 2012/19/EB dél elekiros ir
elektronikos jrenginiy atlieky (EEJA)
reikalavimus.

- Jei gaminj iSmesite tinkamu bidu, aplinkg
ir Zmoniy sveikatq apsaugosite nuo galimo
neigiamo poveikio, kuris gali biti padarytas
gaminj iSmetant netinkamai.

Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty

esantis simbolis e NUrodo, kad su Sivo

prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis

Siukslémis. Jj reikia atiduofi j atitinkamg

surinkimo punktq, kad elektros ir elektronikos

jranga bity perdirbta.

Buitiniy prietaisy iSmetimas

o Sis prietaisas pagamintas i§ medziagy,
kurias galima perdirbti arba naudoti
pakartotinai. Jj iSmeskite paisydami vietos
atlieky iSmetimo reglamentavimo akty.
Prie$ iSmesdami, nupjaukite elekiros tiekimo
kabelj.

» Dél issamesnés informacijos apie buitiniy
elektriniy prietaisy apdorojimg, utilizavimg
ir perdirbimq kreipkités j jgaliotq vietos
institucijq, buitiniy atlieky surinkimo jmone
arba parduotuve, kurioje prietaisq pirkote.

12

Energijos taupymo patarimai

* Pradéje gaminti maistq, gary rinktuvg
PALEISKITE maziausia sparta, ir leiskite jom
veikti kelias minutes baige gaminti.

* Veikimo spartg padidinkite tik tuo atveju, jei
atsiranda daug domy ir gary, o padidintq
spartg naudokite tik esant ekstremalioms
aplinkybéms.

* Prireikus pakeiskite anglies filtrg (-us), kad
veiksmingai bty naikinami kvapai.

* Prireikus pakeiskite riebaly filtrg (-us), kad
veiksmingai bty filtruojami riebalai.

* Naudokite Siame vadove nurodyto
maksimalaus skersmens isleidZiamojo
kanalo sistemq — tada nasumas bus
optimalus ir sumazinsite triukSmaq.

Atitikties deklaracija

Sis prietaisas suprojektuotas, pagamintas ir

parduodamas laikantis Siy reikalavimy:

- Zemos jtampos direktyvos 2014/35/EU;

- Europos reglamenty nr. 65/2014 ir
nr. 66/2014 ekologinio projektavimo
reikalavimai atitinka Europos standartg EN
61591;

- Direktyvos EMC 2014/30/EU apsaugos
reikalavimai.

Sio prietaiso elektros sauga garantuojama tik
tuo atveju, jei prie gaminio tinkamai prijungta
aprobuota jZeminimo sistema.
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IKEA GARANTIJA
Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja 2 metus nuo IKEA prietaiso

pirkimo dienos, iSskyrus atvejus. Pateikite
originaly pirkimo kvitq kaip pirkimo jrodymg.
Jei pagal garantijg atliekami remonto darbai,
pratesiamas prietaiso garantinis laikotarpis.

Kuriems IKEA prietaisams netaikoma
penkeriy (5) mety garantija?

LAGAN prietaisams ir visiems prietaisams,
jsigytiems IKEA parduotuvése iki 2007 m.
rugpjucio 1 d.

Kas atlieka garantine priezitrg?

IKEA paslaugy teikéjas atlieka garantine
priezidrg savo jmonéje arba jgaliotame
serviso partneriy tinkle.

Kam taikoma si garantija?

Garantija taikoma prietaiso gedimams

dél netinkamos konstrukcijos arba zaliavy
po jsigijimo i$ IKEA dienos. Si garantija
taikoma tik jei prietaisas naudojamas buityje.
ISimtys nurodytos skyriuje ,Kam netaikoma
$i garantija?“ Per garantinj laikotarpj
padengiamos gedimy taisymo islaidos, pvz.
remonto, daliy, darbo ir kelioniy, su sqlyga,
kad prietaisq galima pristatyti remontui be
specialiy ilaidy. Sioms sqlygoms taikomos
ES direktyva (Nr. 99/44/EB) ir atitinkamos
vietinés taisyklés. Pakeistos dalys tampa IKEA
nuosavybe.

Kag padarys IKEA kad pasalinty gedimus?

IKEA paskirtasis paslaugy teikéjas apzitrés

gaminj ir savo nuozidra nuspres, ar jam

taikoma $i garantija. Jei garantija faikoma,

IKEA paslaugy teikéjas arba jo jgaliotas

serviso partneris savo jmonéje savo nuoziura

pataisys gaminj su defektais arba pakeis jj j

kitq tokj patj arba panasy gaminj.

Kam netaikoma Si garantija?

* |prastam susidévéjimui.

 Tycinei zalai ar zalai dél aplaidumo,
gedimams, kylantiems nesilaikant
naudojimo instrukcijy, neteisingam prietaiso
jrengimui arba prijungimui prie netinkamos
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jftampos tinklo, gedimams dél cheminiy
arba elektrocheminiy reakcijy, rodziy,
korozijos ar vandens zalos, jskaitant, bet
tuo neapsiribojant, gedimus, kuriuos sukelia
pernelyg didelis kalkiy kiekis vandenyje,
gedimams dél nenormaliy aplinkos sqlygy.
Susidévincioms dalims, jskaitant baterijas ir
lempas.

Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius jbrézimus ir
galimus atspalviy skirtumus.

Atsitiktiniam sugadinimui, kurj sukelia
pasalinés medziagos ar daiktai ir filtry
atblokavimas arba drenazo sistemy ar
skalbimo medziagy stalciuky valymas.

Siy daliy gedimams: stiklo keramikai,
priedams, indams ir stalo jrankiy
krepseliams, padavimo ir drenazo
vamzdziams, sandarikliams, lemputéms

ir lempudiy dangteliams, ekranams,
rankenéléms, korpusams ir jy dalims,
iSskyrus atvejus, kai gali biti jrodyta, kad
tokig zalq sukelia gamybos defektai.
Atvejams, kai meistro apsilankymo metu
gedimas nenustatomas.

Remontui, kurj atliko ne misy paskirtieji
paslaugy teikéjai ir (arba) jgaliotas
garantinio remonto partneris, arba kai buvo
naudojamos neoriginalios dalys.

Remontui dél netinkamo sumontavimo arba
sumontavimo ne pagal reikalavimus.

Kai prietaisas naudojamas ne buityje, 1. y.
profesionalioje veikloje.

Zalai, atsiradusiai transportavimo metu. Jei
klientas pats gabena gaminj j namus arba
kitu adresu, IKEA neatsako uz jokig zalg,
kuri gali atsirasti vezant. Taciau jei IKEA
pristato gaminj kliento nurodytu adresu,
IKEA atsako uz tokio gabenimo metu
gaminiui padarytq zalg.

Pradinio IKEA prietaiso jrengimo kaina.
Tadiau jei IKEA paskirtasis paslaugy teikéjas
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ar jgaliotas garantinio remonto partneris
pagal Sig garantijg suremontuoja arba
pakeicia prietaisq, paskirtasis paslaugy
teikéjas ar jgaliotas garantinio remonto
partneris turi sumontuoti suremontuotg
prietaisg arba, jei reikia, jo pakaitalg.

Sie apribojimai netaikomi kvalifikuoto

specialisto be gedimy atliktam darbui,

naudojant misy originalias dalis, siekiant

pritaikyti prietaisg techninéms saugos

specifikacijoms kitoje ES Salyje.

Kaip taikomi Salyje galiojantys teisés aktai

IKEA garantija suteikia tam tikras teises,

kurios apima arba virsija visus taikomus vietos

teisinius reikalavimus. Taciau Sios sglygos

niekaip neapriboja vartotojy teisiy, numatyty

vietos teisés aktuose.

Galiojimo sritis

Jsigijus prietaisus vienoje ES valstybéje naréje

ir pervezus j kitq ES 3alj, garantinés paslaugos

teikiamos naujoje Salyje jprastinémis

sglygomis.

Pareiga suteikti garantines paslaugas kyla

tik jeigu prietaisas afitinka ir yra sumontuotas

laikantis:

- Salies, kurioje pareiskiama garantiné
pretenzija, techniniy specifikacijy;

- surinkimo instrukcijy ir vartotojo vadovo
saugos informacijos.

Speciali GARANTINE IKEA prietaisy

priezitra

Prasom kreiptis j IKEA paskirtqjj jgaliotg

techninés prieziUros centrq Siais atvejais:

* jei norite pateikti prasymq remontui pagal
siq garantijg;

* jei reikia paaiskinimy apie IKEA prietaiso
jrengimg IKEA virtuvés balduose;

* jei reikia paaiskinimy apie IKEA prietaisy
funkcijas.

Siekdami suteikti Jums geriausig pagalbg,

norétume, kad prie$ kreipdamiesi | mus

atidziai perskaitytuméte surinkimo instrukcijas

ir (arba) vartotojo vadova.
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Kaip susisiekti su mumis, jei reikia musy
paslaugy

Sios instrukcijos paskutiniame
puslapyije rasite isamy IKEA
paskirtyjy jgalioty techninés priezitros
centry sqrasq ir jy telefono numerius.

@ Siekiant, kad paslaugos bity suteiktos
greiciau, rekomenduojame naudoti
konkrecius telefono numerius,
iSvardytus Siame vadove. Visada
skambinkite tik konkretaus prietaiso,
dél kurio kreipiatés, buklete nurodytais
numeriais.

Taip pat visada nurodykite IKEA
gaminio numerij (8 skaitmeny kodq) ir
12 skaitmeny garantinio aptarnavimo
numerij, kuris nurodytas ant prietaiso
duomeny plokstelés.

ISSAUGOKITE KASOS KVITA!

Tai pirkimo jrodymas, kurj reikés pateiki
kreipiantis dél garantinés priezidros.
Pirkimo kvite taip pat nurodytas
kiekvieno jsigyto IKEA prietaiso
pavadinimas ir gaminio numeris (8
skaitmeny kodas).

Ar reikia daugiau pagalbos?

Jei turite papildomy klausimy, nesusijusiy

su prietaiso garantine prieziura, kreipkités

j artimiausios IKEA parduotuvés skambudiy

centrq. Pries kreipiantis j mus rekomenduojame

atidziai perskaityti prietaiso dokumentacijq.
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Drosibas informacija
LietoSana
Izstraddjuma apraksts
Vadibas panelis
Tirisana un apkope

Drosibas informacija

Pirms pirmas lietoSanas
JUsu un citu cilvéku drosiba ir |oti
svariga.
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Nonemiet no piederumiem kartona

aizsargdalas, aizsargplévi un
uzlimes.

Parbaudiet, vai ierice nav bojata
transportésanas gaita.

Lai izvairitos no bojajumiem,
nenovietojiet uz ierices smagus
priek$metus. Nepaklaujiet ierici
atmosféras paradibu ietekmei.
Si rokasgramata un pati ierice
sniedz svarigus drosibas

bridinajumus, kas vienmer jaizlasa

un jaievero.

A Sis ir uzmanibas simbols, kas
attiecas uz drosibu un pievers

lietotaja uzmanibu potencialiem
draudiem savai un apkartejo
drosibai.
Visi drosibas pazinojumi atziméti
ar uzmanibas simbolu un Sadiem
jédzieniem:
A BISTAMI: nordda uz bistamu
situaciju, kuru nenoveérsot,
radisies nopietni ievainojumi.
A BRIDINAJUMS: nordda uz
bistamu situaciju, kuru
nenoversot, var rasties nopietni
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ievainojumi.

Visi drosibas bridinajumi
sniedz konkrétu informaciju
par potencialam briesmam
/ pastavosu bridinajumu un
norada, ka mazinat savainojumu,
bojajumu un elektriskas stravas
trieciena risku, kas var rasties
ierices nepareizas lietosanas dé|.
RUpigi ieverojiet talak minétos
noradijumus.
Piesardzibas pasakumi un
visparigi ieteikumi
* Elektroinstalacijas darbi
un elektriskie savienojumi
ir javeic kvalificeétam
specialistam atbilstosi razotaja
noradijumiem un saskana ar
vietéjiem droSibas noteikumiem.
Nelabojiet un nemainiet ierices
detalas, ja vien tas nav tiesi
noradits lietotaja rokasgramata.
* Pirms ierices uzstadisanas, tai
jabut atvienotai no elektrofikla.

A BRIDINAJUMS! Neveiksmigs

meginajums stiprinat skroves
vai labot ierici saskana ar Siem
noradijumiem var radit elektrisku
apdraudéjumu.
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* lekartas zemésana ir obligata.
(Nav iespéjama Il klases
nosucéjiem, kuri datu plaksne
apziméti ar simbolu [©J).

* Lai atvienotu ierici, nevelciet
stravas padeves vadu.

* Péc ierices uzstadisanas tas
elektriskas sistemas detalas
nedrikst but pieejamas
lietotajiem.

* Nepieskarieties iericei ar
mitram kermena dalam un
nelietojiet to, ja jums ir basas
kajas.

* So ierici drikst lietot bérni no
8 gadu vecuma un personas
ar fiziskiem, manu organu
darbibas vai garigiem
traucéjumiem vai bez pieredzes
un zindSanam par ierici, ja tas
tiek uzraudzitas vai instruétas
par ierices drosu lietosanu
un izprot ar to saisfitos riskus.
Nelaujiet bérniem spéléties ar
So ierici. Bérni bez pieauguso
uzraudzibas nedrikst veikt
ierices tirisSanu un apkopi.

* Visi citi apkopes pakalpojumi
javeic atbilstosi kvalificétam
specialistam.

* Urbjot sienu, uzmanieties no
elektrisko savienojumu un/
vai kanalizacijas caurulu
sabojasanas.

* Gaisa ventilacijas atverem
vienmer jaiziet uz arpusi.

* Razotajs atsakas no visas
atbildibas par jebkadiem
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bojajumiem, kas radusies
neatbilstosas lietoSanas vai
nepareizu iestafijumu del.
Atbilstosi veicot apkopi un
firsanu, tiek nodrosinata
ierices laba darba karfiba un
vislabaka veiktspeja. Regulari
nofiriet visus piekaltusos
nefirumus uz virsmas, lai
izvairitos no tauku uzkrasanas.
Regulari iznemiet un iztiriet vai
nomainiet filtru.

Tas javeic saskana ar
paredzetajiem , TiriSanas un
apkopes” noradijumiem.
Negatavojiet édienu ar atklatu
liesmu (flambe) zem iekartas.
Atklatas liesmas izmantosana
var izraisit uguns rasanos.
Nosucéja firiSanas un

filtru mainas noradijumu
neieveérosanas rezultata var
izcelties ugunsgreks.
IzplUstosais gaiss nedrikst
plUst cauri dumvadam, kas tiek
lietots gazes vai citu degvielu
dedzinosu iekartu tvaiku
aizvadisanai, bet tam ir jabut
atseviskam izvadam. Jaievéero
visi valsts noteikumi, kas nosaka
tvaiku izvadisanu.

Ja vienlaikus izmanto gan
nosuceju, gan citas gazes vai
citas degvielas dedzinosas
iekartas, janodrosina pienaciga
ventilacija. Telpas negafivais
spiediens nedrikst parsniegt

4 Pa (4 x 10-5 bari). St iemesla
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dél japarliecinas, ka telpa tiek
pietiekami vedinata.

Ja radusas Saubas,
konsultejieties ar pilnvarotu
apkalposanas centru vai lidzigu
kvalificetu personu.

* Neatstajiet nepieskafitas
pannas cepsanas laika, jo
uzkarseta ella var aizdegties.

* Pirms pieskaraties spuldzem,
parliecinieties, ka tas nav
karstas.

* Neizmantojiet vai neatstajiet
nosUcéju, pareizi neuzstadot
spuldzi, jo tas var radit
elektrosoku.

* Nosucejs nav darba virsma,
tapéc nenovietojiet uz ta
nekadus priek$metus vai
neparslogojiet to.

* Veicot visas uzstadiSanas un
apkopes darbibas, valkajiet
atbilstoSus aizsargcimdus.

* Siierice nav deriga lietosanai
arpus telpam.

A BRIDINAJUMS: plits

lietoSanas laika nosuceja
atklatas dalas var uzkarst.

Montaza un pievienosana

Ja radusas problemas, sazinieties
ar pilnvaroto apkalposanas centru.
Lai noveérstu bojajumus, neiznemiet
iekartu no tas iepakojuma pirms
sakat tas montazu.
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Sagatavosanas montazai
A BRIDINAJUMS: §i ir smaga
iekarta; nosucejs jace| un
jauzstada diviem vai vairak
cilvekiem.
Minimalajam attalumam starp
sildamajam virsmam plits virspusé
un nosucéja apaksu jabit ne
mazakam par 65 cm gazes vai
citu degvielu dedzinosam plifim un
50 cm elektriskajam plifim.
Pirms uzstadiSanas parbaudiet art
minimalos attalumus, kas noraditi
plits lietoSanas pamaciba.
Ja plits uzstadiSanas norades
noteikts lielaks attalums starp
pliti un nosucéju, ir jaievero Sis
attalums.
Elektrosavienojumi
Parliecinieties, ka datu plaksnite
noraditais spriegums atbilst fikla
spriegumam.
So informaciju var atrast nosicéja
iekSpuse, zem tauku filtra. Vada
aizvietosana (HO5 VV-F tips) javeic
kvalificetam elektrikim. Sazinieties
ar pilnvarotu apkalposanas centru.
Ja nosucéjam ir pievienota
kontaktdaksa, ievietojiet to
kontaktligzda saskana ar
aktualajiem noteikumiem ta, lai ta
atrodas pieejama vieta.
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A BRIDINAJUMS: ja nav
pievienota kontaktdaksa (tiess
vadu savienojums ar tiklu), vai ja
kontaktligzda neatrodas pieejoma
vieta, kvalificetam elektrikim
jauzstada standarta divpolu

Lietosana

Tvaika nosUcéju paredzéts uzstadit un lietot

“nosices reZima” vai “gaisa recirkulacijas

rezZima”. )
/]

Nosuces rezima (skat. simbolu
montazas instrukcija)
Gatavosanas laika radusos tvaiku iestc un
izvada arpus majokla pa izvades kandlu (nav
ieklauts komplekta), kas pievienots nostcéja
tvaika izvades atverei.
Nodrosiniet, ka izvades kandls ir pareizi
pievienots gaisa atverei, iericei, izmantojot
atbilstosu savienojumu sistému.
Svarigi: ja ogles filtri jau ir uzstaditi, iznemiet
tos.
Gaisa recirkuldciias rezima

[P
(skat. simbolu montazas
instrukcija)
Gaisu filtré caur vienu vai vairakiem ogles
filtriem un novada atpakal telpa.
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slédzi, kas nodrosinas pilnigu
izolaciju no tikla lll kategorijas
pdrsprieguma nosacijumu
gadijuma, saskana ar
elektroinstalacijas noteikumiem.

Svarigi: nodrosiniet atbilstosu ventilaciju ap
NosUCEju.

Svarigi: ja nosucéja komplekta nav oglu filtru,
tie jauzstada, lai nostcéju varétu lietot. Filtri ir
pieejami IKEA veikalos.

Nosicéju nedrikst uzstadit seviski nefiras
vietas, logu, durvju un karstuma avotu tuvuma.
Piederumi stiprindsanai siena nav ieklauti, jo
sienas veidotas no dazddiem materialiem un
stiprina3anai tajas vajadzigi dazada veida
piederumi. lzmantojiet stiprinGSanas sistémas,
kas piemérotas josu majokla sienam un
ierices svaram. Lai iegUtu plasaku informaciju,
sazinieties ar specializétu izplafitaju.
Saglabajiet $o bukletu, lai vélak varétu to
parlasit.



LATVISKI

Izstradajuma apraksts

Vadibas panelis

ﬂ Apgaismojuma pogu.

Apgaismojuma pogai ir divi stavokli.
Lai ieslegtu apgaismojumu: parvietojiet
pogu pa labi.

E IzvilkSanas jaudas izvéles poga.
Ekstrakcijas atruma sledzim ir atskirigi
iestafijumi atkariba no tvaika daudzuma
un izgarojumiem.

Lai palielinatu ieguves jaudu: parvietot
pogu pa labi.

Tirisana un apkope

A BRIDIN JUMS:
- Nekad nelietojiet tvaika firiSanas iekartu.
- Atvienojiet nosicéju no elektroapgades.

SVARIGI: neizmantojiet kodigus vai

abrazivus tifisanas lidzek|us. Ja kads no Siem

[idzekliem nejausi nonak kontakta ar iekartu,

nekavéjoties to noslaukiet ar mitru dranu.

* Tiriet virsmu ar mikstu, mitru dranu. Ja
virsma ir |oti nefira, pievienojiet Gdenim
dazus pilienus mazgajama lidzekla.
Noslaukiet virsmu ar sausu dranu.

SVARIGI: neizmantojiet abrazivus stklus vai

metala skrapjus. Laika gaitd tie var bojat

virsmu.

* Izmantojiet firiSanas idzeklus, kas paredzéti
tiesi Sis iekartas firiSanai, un sekojiet
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Vadibas panelis.
A Taukw filtrs.

ﬂ Apgaismojums.

razotdja noradém.
SVARIGI: firiet filtrus vismaz reizi ménes, lai
nonemtu ellas vai tauku nogulsnes.

Tavuku filtra tiri$ana

Metala tauku filtram ir neierobezots muzs,

un tas jafira reizi ménesi, mazgdjot ar rokam

vai trauku mazgajamaja masing, izvéloties

Tsu mazgasanas ciklu zema temperatird.

Mazgdjot trauku mazgajamajd masing, tauku

filtrs var klGt nespodrs, tacu tas nemaina

filtresanas veiktspéju.

Tauku filtra apkope

1. atvienojiet nosucgju no elekiroapgades.

2. iznemiet tauku filtrus: pavelciet rokturi ar
atsperi lejup, tad iznemiet filtru.

3. péc tauku filtra fifisanas veiciet demontazas
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darbibas apgriezta seciba, sakot ar

nosuksanas virsma.

20

Regeneracijas procedira:
pédeéjo, parliecinoties, ka nosegta visa .

Oglu filtra apkope (ja tvaika nosicéjs ir
vzstadits recirkulacijas iekarta)
1. iznemiet kontaktdaksu vai atvienojiet

nosucgju no elekiroapgades.

2. iznemiet tauku filtru.

3. ja oglu filtri jau uzstadti (divi filtri, kas

Mazgdjiet trauku mazgajama masina
neparsniedzot 70° temperatiru, vai
mazgdjiet ar rokam karsta Gdent, nelietojot
abrazivus stklus (neizmantojiet mazgasanas
lidzeklus!).

Divas stundas zavejiet cepeskrasnt,
neparsniedzot 70° temperatiru, vai zavéjiet
istabas temperatira, novietojot filtru
vertikali, lai Gdens labak notecétu.

Spuldzes apkope

parklaj motora ritena aizsargrestes) un tie
jonomaina, pagrieziet centra esoso rokturi
pretéji pulkstenraditaju kusfibas virzienam,
lai tos atblokétu.

1. Atvienojiet no barosanas avota parsegu.

2. Atveriet nosicgja rezgi vai nonemiet
savietojamu tauku filtru.

3. Nomainiet bojato apgaismojuma spuldzi.

4. atveriet abus filtra nodalijumus.
5. iznemiet abus rinkveida suk|us.

6. lai uzstaditu jaunos filtrus, veiciet darbibas,

sakot ar peédgjo.

7. uzstadiet atpakal tauku filtru.

Izmantojiet tikai E14 3W max LED spuldzes.

4. Novietojiet atvilktnu rezgi vai tauku filtru.

SVARIGI: Parliecinieties, ka jums nav

pieskarties lukturis ar savu kailam rokam.

ligstosa darbmiza kokoglu filtra apkope un

firsana

* Aromatu neitralizé$anas filtru nepiecieSams
mazgat un regenerét ik péc 3-4 ménesiem
(vai biezak, ja tvaika nostcéjam ir liela
slodze); ir iespéjams veikt ne vairak ka 8
regenerdcijas ciklus (ipasi lielas slodzes
gadijuma ieteicams neparsniegt 5 ciklu

robezu).
Lampu Jauda | Ligzdu | Spriegums LCL ILCOS D kods
(w) V)
..... L DRGSB/C/UB-3/27/
L 3 E14 230 55 1B-230-E14-55
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Ka rikoties, ja ...

21

Problema

lespéjamais celonis

Risinajums

lerice nedarbojas

Elektrofikla nav
elektroenergijas

Parbaudiet, vai plits pieslégta
elektrofiklam.

Izsledziet ierici un ieslédziet no jauna,
lai parbauditu, vai problémas joprojam
pastav.

lerice nav pievienota
stravas padevei

Parbaudiet, vai lerice ir pievienota
stravas padevei.

Izsledziet ierici un ieslédziet no jauna,
lai parbauditu, vai problémas joprojam
pastav.

lekarta nerada pietiekamu
nosuksanas intensitates
[imeni

Parak mazs Udens
nosuksanas atrums

Parbaudiet nostksanas dtrumu un
pielagojiet péc vajadzibas.

Ellas filtri ir nefiri

Parbaudiet filtru firbu
Ja filtri ir nefiri, izfiriet tos trauku
mazgdjamajd masing.

Aromatu
neitralizé$anas filtri
ir nefiri

Parbaudiet, vai aromatu neitralizésanas
filtri ir pienacigi izmazgati atbilstosi
ieteikumiem

Ventilacijas atveres ir
nosprostotas

Parbaudiet, vai ventilacijas iekartas
nav nosprostojumu un, ja nepieciesams,
noversiet tos.

Gaisma nedarbojas

LED ir saplisusi

Ja javeic nomaina, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas cenfru.

Pirms sazinaties ar pilnvarotu .

apkalposanas centru

Vélreiz ieslédziet ierici, lai parbauditu, vai .
probléma nav atrisinata. Ja ta joprojam
pastay, atkal atvienojiet ierici un atkartojiet .

darbibu péc vienas stundas.

Ja péc problému novérsanas pamdciba
aplikoto parbauzu veiksanas un atkartotas
ierices ieslégsanas ta joprojam nedarbojas
pareizi, sazinieties ar pilnvarotu apkalposanas
centru, skaidri izklastot problému un noradot:

klomes veidy;

modeli;

ierices veidu un sérijas numuru (noradits uz
nomindlu plaksnites);

servisa numuru (numurs péc varda SERVISS
uz nomindlu plaksnites ierice);

YN AVANE S 0000 000 00000
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Tehniskie dati
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Izstradaj veids Pie sienas montéjams nosucéjs
Platums mm 600
Izméi Dzijums mm 510
Kopéjais ekstrakcijas iekartas versijas min.-maks. augstums mm 132
Kopéjais recirkulacijas iekartas versijas min.-maks. augstums mm 132
Kopéja jauda W n8
Veids LED Bulb
Lampu inf. Skaits un jauda Y 1x3W
Ligzda E14
Minimalais uzstadisanas augstums — gazes plits mm 650
Minimalais uzstadisanas augstums — elekir. plits mm 500
Izstraddjuma svars Kg 7.2
Papildu informacija par izstradajumu saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 66/2014
LAGAN 50401383
Modela identifikators t:giz ggigggg
LAGAN 90382504
Energijas patérins gada kWh/a 63,3
Laika paildzindsanas koeficients 17
Hidrodinamikas efektivitate % 81
Energoefektivitates raditajs 89
Noteiktais gaisa plismas koeficients optimalaja darba punkia mé/h 160
Noteiktais gaisa spiediens optimalaja darba punkta Pa 180
Maksimala gaisa plisma m3/h 272
Noteikta iekartai pievadita elekiriska jauda optimalaja darba punkta W 98,5
Apgaismojuma sistemas nomindla jauda W 3
Apgaismojuma sistemas vidéja gaismas infensitate uz gatavosanas virsmas lux 87
Energijas patérins gaidlaika rezima W na
Energijas patérins, iericei esot izslégtai W na
A-novértéjuma skanas stipruma limenis, darbojoties maksimala atruma dB(A) 71

Tehniska informacija atrodas uz nominalu
plaksnites ierices iekSpusé.
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Vides apsverumi

lepakojuma izmesana

lepakojuma materidls ir 100 % parstradajams

un markéts ar otrreizéjas parstrades simbolu

Oy Tapéc dazadas iepakojuma dalas jaizmet

atbildigi un saskana ar vietgjiem atkritumu

apsaimnieko$anas noteikumiem.

lerices utilizacija

- Stierice ir markéta saskana ar Eiropas
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

- Nodrosinot pareizu izstraddjuma izmesanu,
palidzesiet noverst iesp&jamu negafivo
ietekmi uz dabu un cilvéku veselibu, ko var
izraisit nepareiza Sis ierices utilizacija.

Simbols ‘mmm UZ izstraddjuma vai komplektacija

ieklautajiem dokumentiem norada, ka $o ierici

nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir

janodod parstradei elektrisko un elektronisko

iericu savaksanas centra.

Majsaimniecibas iericu utilizacija

« Stierice ir izgatavota no parstraddjamiem
vai atkartoti izmantojamiem materialiem.
Utilizéjiet to saskana ar vietéjiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem. Pirms
utilizacijas nogrieziet stravas padeves
kabeli.

¢ Plasaku informaciju par lietotu
majsaimniecibas iericu apstradi,
atjaunosanu un parstradi var iegit pie
vietéjiem varas parstavjiem, atkritumu
savaksanas pakalpojumu sniedzéjiem vai
veikala, kur ierici iegadajaties.
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Padomi energijas taupisanai

* lestatiet nosucgju rezima ON (iesl.) ar
minimalu atrumu, kad sakat édiena
pagatavosanu, un turpiniet to darbinat
vairakas mindtes péc tam, kad édiena
pagatavosana ir beigta.

* Palieliniet atrumu tikai tada gadijuma,
ja ir liels dimu un tvaiku daudzums, un
izmantojiet straujas paatrinasanas funkciju
tikai ekstrémas situacijas.

* Aizvietojiet ogles filtru(-s) péc vajadzibas,
lai uzturetu efektivu smaku samazinasanu.

* Tiriet tauku filtru(-s) péc vajadzibas, lai
uzturétu augstu tauku filtrésanas efektivitati.

* Izmantojiet $ai pamaciba maksimalo
noradito caurulvadu sistémas diametru, lai
optimizétu efektivitati un mazinatu troksni.

Pazinojums par atbilstibu C €

Siierice ir izstradata, razota un pardota

saskana ar

- drosibas noteikumiem, kas uzskaititi
“Zemsprieguma” direktiva 2014/35/EU;

- Siierice atbilst eko dizaina Eiropas regulu
Nr. 65/2014 un Nr. 66/2014 prasibam
saskana ar Eiropas standartu EN 61591.

- “EMC” direktivas 2014/30/EU aizsardzibas
prasibam.

lekartas elekiriska drosiba var tikt garantéta

tikai tada gadijuma, ja ta pievienota

apstiprinatai zemejuma sistémai.
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IKEA GARANTIJA

Cik ilgi speka ir IKEA garantija?

Si garantija ir spéka 2 gadus no ierices
iegades datuma IKEA tirdzniecibas vieta.
Pirkuma pieradijums ir origindlais pirkuma
Ceks. Ja tiek veikta garantijas apkope/
remonts, ierices garantijas laiks netiek
pagarindts.

Uz kuram iericem neattiecas IKEA piecu
(5) gadu garantija?

Uz LAGAN iericu klastu un iericém, kas
iegadatas IKEA tirdzniecibas vietd pirms
2007. gada 1. augusta.

Kurs$ veiks apkopi/remontu?

IKEA pakalpojumu sniedzéjs nodrosinds
apkopi/remontu, veicot apkopes/remonta
darbibas pats vai ar pilnvarota apkopes/
remonta partneru tikla palidzibu.

Ko aptver si garantija?

Si garantija, sakot no iegades datuma IKEA
tirdzniecibas vieta, aptver ierices klumes, kas
radusas bojatas konstrukcijas vai materialu
dél. ﬁgoranﬁjo attiecas tikai uz majas
(neprofesionalu) izmantosanu. lznémumi
nordaditi zem virsraksta “Uz ko neattiecas

Si garantija?” Garantijas perioda tiks segti
klidas noversanas izdevumi, pieméram,
remonta, detalu, darba un transportéSanas
izmaksas, ja ierice bUs pieejama remontam
bez ipasiem izdevumiem. Uz Siem
nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EK) un attiecigie vietéjie noteikumi.
Nomainitas dalas klost par IKEA 1pasumu.

Ko IKEA daris, lai atrisinatu problemu?
IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzéjs izpétis
izstradajumu un péc saviem ieskatiem izlems,
vai uz to aftiecas ST garantijo. Ja pakalpojumu
sniedz&js izlems, ka vz ierici attiecas
garantija, tad IKEA pakalpojumu sniedzéjs
vai ta pilnvarots pakalpojumu partneris
(pats nodrosinot pakalpojumu), péc saviem
ieskatiem vai nu salabos izstradajumu ar
trikumiem, vai nu aizstas to ar tadu pasu vai
[idzveérfigu ierici.

Uz ko neattiecas §i garantija?
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Uz parastu nolietojumu un novecosanos.

Uz fiSi vai neuzmanibas dé| raditiem
bojajumiem, uz bojajumiem, kas raditi
lietoSanas noradijumu neievérosanas dél,
nepareizas uzstadiSanas vai pievienosanas
nepareizam spriegumam dél, uz
bojdjumiem, kas radusies kimiskas vai
elektrokimiskas reakcijas, rsas, korozijas dél
vai uz Udens bojajumiem, tai skaita, bet ne
tikai uz bojajumiem, kas radusies parlieka
kalka daudzuma dé| Gdens padeve, uz
bojajumiem, kas radusies nelabvéligu vides
apstaklu dél.

Uz paligmateridliem, ieskaitot baterijas un
lampinas.

Uz nefunkciondalam un dekorafivam dalam,
kas neietekmé normalu ierices lietoSanu,
ieskaitot jebkadus skrapé&jumus un krasas
izmainas.

Uz nejausiem bojajumiem, kas radusies ar
ierici nesaisfitu priekSmetu vai vielu dél, ka
ari uz filtru, noteksistému vai ziepju atvilkinu
fifisanu.

Uz bojajumiem, kas radusies Sadam

dalam: keramiskais stikls, piederumi, trauku
un galda piederumu grozi, padeves un
notekcaurules, lampinas un lampinu parsegi,
ekrani, pogas, ietvari un ietvaru detalas.

Ja vien nav pieradams, ka Sie bojajumi
radusies razoSanas klomju dél.

Tad, kad tehniskda darbinieka apmekléjuma
laikd nav atrast bojajums.

Uz remontu, ko nav veikusi ieceltie
pakalpojuma sniedz&ji un/vai pilnvarots
[ilgumpartneris vai tad, ja nav izmantota
origindlas defalas.

Uz remontu, kas bijis javeic nepareizas vai
specifikacijai neatbilstosas uzstadisanas dél.
Uz ierices izmanfosanu, pieméram,
profesionaliem mérkiem, nevis
majsaimnieciba.

Uz bojajumiem, kas radusies
transportésanas dél. Ja klients transporté
izstradajumu uz savu majokli vai citu adresi,
IKEA neatbild par jebkadiem bojajumiem,
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kas varétu rasties fransportésanas laika. Ja
izstradajuma piegadi uz klienta piegades
adresi veic IKEA, tad bojajumus, kas
izstradajumam radusies $is piegades laika,
noversis IKEA.

* Uz IKEA ierices sakotngjas uzstadisanas
izmaksam.

Ja IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzéjs vai
ta pilnvarotais pakalpojumu partneris labo
vai maina ierici saskana ar $o garantiju,
ieceltais pakalpojumu sniedzéjs vai ta
pilnvarotais pakalpojumu partneris, ja
nepiecieSams, atkdrtoti uzstadis salaboto
vai jauno ierici.

« Tas neattiecas uz Triju, lai iegitu plasaku
informaciju, klientam jasazinds ar vietgjo
specidlo IKEA pécpardosanas Iiniju vai
ieceltu pakalpojumu sniedzéju.

(tikai AK)

Sie ierobezojumi neattiecas uz kvalificéta

specidlista atbilstosi veiktu darbu, kura

izmantotas originalas detalas, lai pielagotu
ierici citas ES valsts tehniskas drosibas
specifikacijam.

Ka tiek piemeroti valsts tiesibu akti

IKEA garantija nodrosina specifiskas likumiskas

tiestbas, kas atbilst vai parsniedz visas vietéjas

tiesiskas prasibas. Tacu Sie nosacijumi nekada
veidd neierobezo vietéjos tiestbu aktos
noteiktas patérétaju tiesibas.

Piemérosanas teritorija

Attieciba uz iericém, kas iegadatas kada

no ES valstim un parvietotas uz kadu citu ES

valsti tiks pieméroti tadi pakalpojumi, kas

atbilst jaunas valsts parastajiem garantijas
nosacijumiem.

Pienakums veikt apkopi/remontu garantijas

ietvaros pastav tikai tad, ja ierice atbilst un ir

uzstadita atbilstosi Sadiem nosacijumiem:

- tas valsts tehniskajam specifikacijam, kura
veikts garantijas pieprasijums;

- montazas noradijumiem un lietotaja
rokasgramatas drosibas informacijai.

Specializétie IKEA iericu

PECPARDOSANAS APKALPOSANAS

CENTRI
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Lddzam nekavéjoties sazindties ar IKEA

iecelto pakalpojumu centru, lai

* saskanad ar $o garantiju veiktu apkalposanas
pieprasijumu;

* |0gtu paskaidrojumus par IKEA ierices
uzstadiSanu Sai iericei paredzétajas IKEA
virtuves mebelés;

* |0gtu paskaidrojumus par IKEA ierices
funkcijam.

Lai nodrosinatu, ka tiek sniegta vislabaka

palidziba, pirms sazinaties ar mums [Gdzam

izlastt montazas noradijumus un/vai lietotdja
rokasgramatu.

Ka ar mums sazinaties, ja nepiecieSami
musu pakalpojumi

Pilnu IKEA iecelto pilnvaroto
apkalposanas centru sarakstu ar to
darbibas valstu telefona numuriem
lGdzam skafit §is rokasgramatas
pédéja lappusé.

@ Lai pakalpojumu sniegtu péc iespéjas
atrak, iesakam izmantot Saja
rokasgramata attiecigajai valstij
noraditos telefona numurus. Vienmer,
lodzot palidzibu attieciba uz kadu
ierici, nosauciet numurus, kas noraditi
attiecigas ierices bukleta.

Vienmeér nosauciet ari IKEA artikula
numuru (8 ciparu kods) un 12 ciparu
servisa numuru, kas atrodas uz ierices
nomindlu plaksnites.

SAGLABAJIET PIRKUMA CEKU!

Tas ir jUsu pirkuma pieradijums

un vajadzigs, lai veiktu garantijas
pieprasjumu. Ceka ir noradits art IKEA
nosaukums un artikula numurs (8 ciparu
kods) katrai iegadatajai iericei.

Vai vajadziga papildu palidziba?

Ja radusies vél kadi papildu jautajumi, kas

nav saistiti ar musu iericu pécpardosanas

apkalposanas dienestu, [tdzam sazindties
ar tuvako IKEA veikala zvanu centru. Pirms
sazindaties ar mums iesakam ropigi izlasit
ierices dokumentaciju.
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Ohutusteave 28
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Ohvutusteave

Enne esmakordset kasutamist
Teie enda ja teiste ohutus on Glim!
Eemaldage papist kaitsetikid,
kattekile ja kleebised
lisaseadmetelt.
Kontrollige, kas toode pole
transportimise kaigus kahjustada
saanud.
Kahjustuste vdltimiseks arge
asetage seadmele raskusi. Arge
jatke seadet vdalisohu katte.
Selles kasutusjuhendis ja seadmel
endal on olulised hoiatused, mida
tuleb lugeda ja pidevalt jargida.
A See on ohutusega seotud
tdhelepanu néudev simbol,
mis hoiatab kasutajaid neile ja
teistele avalduda voivatest
ohtudest.
Koikidele ohutusega seotud
hoiatustele eelnevad tdhelepanu
noudev simbol ja jargmised
tingimused:
A OHTLIK! naitab ohtlikku
olukorda, mis mittevaltimise
korral phjustab tosise vigastuse.

A HOIATUS! Naitab ohtlikku

olukorda, mis vdltimata jatmise
korral voib pohjustada tosiseid
kehavigastusi.
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Mida teha kui ... 35
Tehnilised andmed 36
Keskkonnanoudmised 37
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Koikides ohutusalastes hoiatustes
on dra toodud potentsiaalse ohu/
hoiatuse kohta kdivad spetsiifilised
Uksikasjad ja hoiatustes on
ndidatud, kuidas vahendada

ohtu vigastuste, kahjustuste ja
elektriloogi suhtes, mis voivad
tekkida seadme ebadigest
kasutamisest. Jargige hoolikalt
allolevaid juhiseid.

Hoiatused ja Uldised soovitused

* Elekiripaigalduse ja
elektrilhendused peab
teostama kvalifitseeritud tehnik
vastavalt tootja juhistele ja
kohalikele ohutuseeskirjadele.
Arge parandage ega
asendage seadme osi, kui seda
kasutusjuhendis spetsiaalselt ei
soovitata.

* Enne paigaldamist tuleb seade
vooluvorgust lahti Ghendada.

A HOIATUS! Kui kruvide voi
kinnitusseadme paigaldamisel
ei jargita kdesolevaid juhiseid, on
elektril66gi oht.
* Seadme maandamine on
kohustuslik. (Ei ole véimalik
I klassi 6hupuhastite puhul,
mis on andmeplaadil
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identifitseeritud simboliga [@])
* Arge hoidke juhtmest pistiku

seinakontaktist valjatdmbamisel.

* Elektrikomponendid ei tohi
pdrast paigaldamist olla
kasutajale ligipddsetavad.

* Vdltige seadme ja mérja
kehaosa kokkupuudet! Arge
kasutage seadet, kui olete
paljajalu!

* Seadet voivad kasutada
lapsed alates 8 eluaastast
ning pdrsitud fUUsiliste,
sensoorsetfe voi vaimsete
voimete voi kogemuste voi
teadmisteta isikud, kui neid
on seadme ohutu kasutamise
osas instrueeritud ja nende
tegevust jdlgitakse ning kui nad
mdistavad tegevusega seotud
ohtusid. Jalgige, et lapsed
seadmega ei mangiks. Lapsed
ei tohi seadet ilma jarelvalveta
puhastada ega hooldada.

 Koiki muid hooldamisteenuseid
peab teostama
spetsialiseerunud tehnik.

* Seinas puurimisel tuleb kanda
hoolt, et elektrithendusi ja/voi
torusid ei vigastataks.

* Ventilatsiooniavadest peab ohk
alati vdlja puhuma.

* Tootja ei vastuta
mittenouetekohasest
kasutamisest voi valest
seadistamisest tingitud kahjude
eest.

* Oige hooldamine ja
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puhastamine tagavad

seadme todkorra ja parimad
tulemused. Rasvaladestuste
tekkimise valtimiseks puhastage
alati pinnale kogunenud
raskestieemaldatav mustus.
Eemaldage regulaarselt filter
ning puhastage voi asendage
see. See fuleb teostada
vastavalt lisatud puhastus- ja
hooldusjuhistele.

Arge valmistage seadme all
kunagi polevat toitu (flambé).
Lahtine leek voib pohjustada
tulekahju.

Nende pliididhupuhasti
puhastamise ja filtrite
vahetamise juhiste eiramine
voib tekitada tulekahju.
Seadme labinud ohku ei tohi
juhtida 166ri, mida kasutatakse
gaasil todtavates seadmes
tekkinud suitsu voi sUttivate
materjalide eemaldamiseks,
vaid tuleks kasutada eraldi
vdljalaset. Jargida tuleb

koiki kohalikke eeskirju,

milles kdsitletakse suitsu
ekstraheerimist.

Ventilatsioon on piisav, kui
pliididhupuhastit kasutatakse
samal ajal muude gaasi voi
sUttivaid materjale kasutavate
seadmetega. Ruumi negatiivne
rohk ei tohi olla suurem kui 4 Pa
(4 x 10-5 bar). Seetottu tuleb
kanda hoolt, et ruum oleks hdsti
ohutatud.
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Kahtluste korral pidage néu
volitatud teeninduskeskuse voi
muu kvalifitseeritud isikuga.

* Arge jatke praadimise ajal
panni kunagi jarelevalveta,
kuna kuum &li voib sittida.

* Veenduge enne lambipirnide
puudutamist, et need oleksid
kilmad.

* Arge kasutage ega jatke
pliididhupuhastit selliselt,
et pirnid ei ole korrektselt
paigaldatud — elektril66gi oht.

* Pliididhupuhasti ei ole t66pind,
seega drge pange selle peale
esemeid ega koormake seda
ule.

* Paigaldamis- ja hooldustéode
ajal kandke sobivaid
tockindaid.

* Seade ei ole ette ndhtud Gues
kasutamiseks.

A HOIATUS! Pliididhupuhasti

ligipddsetavad osad voivad
tuliseks minna, kui pliit to6tab.

Paigaldamine ja thendamine
Probleemide korral vétke volitatud
teeninduskeskusega. Kahjustuste
vdltimiseks eemaldage seade
pakendist alles paigaldamisel.

Paigaldamiseks valmistumine

A HOIATUS! Tegemist on raske
tootega. Pliididhupuhastit
peab tostma ja paigaldama kaks

vOi enam inimest.
Minimaalne kaugus pliidiplaadi
ja ohupuhasti alumise osa vahel
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peab gaasi- ja segapliitidel olema
vahemalt 65 cm ning elektripliitidel
50 cm.

Enne paigaldamist kontrollige
pliidi kasutusjuhendis ettendhtud
minimaalseid kaugusi.

Kui pliidi kasutamisjuhendis on
ette néhtud suurem kaugus pliidi
ja 6hupuhasti vahel, siis Iahtuge
sellest.

Elektritbhendus

Veenduge, et seadme
andmeplaadile margitud pinge
vastab teie kodumajapidamise
omale.

Vastav teave asub dhupuhasti
sees rasvdfiltri all. Toitejuhet
(tuUp HO5 VV-F) véib vahetada
ainult kvalifitseeritud elektrik.
Votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kui 6hupuhasti on varustatud
elektripistikuga, thendage

see kehtivatele eeskirjadele
vastava pesaga, mis peab olema
ligipddsetavas kohas.

A HOIATUS! Kui sellist pistikut ei
ole (Uhendus otse vorku) voi
kui pesa ei asu ligipddsetavas
kohas, peab kvalifitseeritud
elektrik paigaldama standardse
kahepooluselise elektriltliti, mis
voimaldab Il kategooria ilepinge
korral taielikku isoleerimist
elektrivorgust. Jargige
paigaldamisjuhiseid.
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Kasutus

Ohupuhasti on ette néhtud paigaldamiseks ja
kasutamiseks kas ohu valjatdmbamisega voi
Shuringlusega.

AN
Vdljatombamisega (vt simbolit in
paigaldamisjuhises)
Toiduvalmistamisel tekkiv aur imetakse sisse
ja suunatakse hoonest vdljalasketoru (ei ole
komplektis) kaudu, mis asub pliididhupuhasti
auru vdljalaskeava juures.
Veenduge, et vdljalasketoru oleks 6hu
vdljalaskeavaga korralikult sobiva
Uhendussisteemiga kinnitatud.

Tahtis! Kui séefilter/filtrid on juba
paigaldatud, siis eemaldage need.

PN
Ohuringlusega (vt simbolit in

paigaldamisjuhises)
Ohk filtreeritakse 1dbi vdhemalt Ghe soefiltri ja
saadetakse seejdrel ruumi tagasi.
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Tahtis! Tagage sobiv Shuringlus
pliididhupuhasti Gmber.

Tahtis! Kui pliididhupuhastile ei ole soefiltreid
paigaldatud, siis tuleb need enne kasutamist
paigaldada. Filireid saab osta IKEA
kauplustest.

Pliididhupuhasti tuleb paigaldada eemale
eriti madrdunud aladest, akendest, ustest ja
soojusallikatest.

Komplektis puuduvad seinakinnitustarvikud,
kuna seinad on valmistatud erinevatest
materjalidest, mis vajavad erinevaid
kinnitustarvikuid. Kasutage teie kodu
seinadele ja seadme raskusele vastavaid
kinnitustarvikuid. Rohkem teavet saate
spetsialiseerunud edasimiija k&est.

Hoidke see juhend edaspidiseks kasutamiseks
kdepdrast!
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Toote kirjeldus

Juhtpaneel

“ Valgustus nupp
Nupul Light on kaks asendit.

Tulede sisselilitamiseks: nihuta nuppu
paremale.

E Vaakum véimsuse valiku nupp.
Kaevandamise kiiruse [Uliti on erinevad
seaded, soltuvalt dhu ja auru.

Et suurendada kaevandamise voimsus:
ligutage nuppu paremale.

Puhastamine ja hooldus

A HOIATUS!

- Arge kunagi kasutage
aurupuhastusseadmeid!

- Uhendage pliididhupuhasti vooluvdrgust
lahti.

TAHELEPANU! Arge kasutage abrasiivseid véi

sodvitavaid puhastusvahendeid. Kui moni neist

toodetest satub kokkupuutesse seadmega, siis
eemaldage see kohe niiske lapiga.

* Puhastage vdlispinda ainult niiske lapiga.
Juhul kui pinnad on véiga madrdunud,
lisage vette natuke pesuvahendit. Lopetage
puhastamine kuiva lapiga.

TAHELEPANU! Arge kasutage abrasiivseid
kasnu, kaabitsaid véi terasnuustikuid. Aja
jooksul kahjustavad need pinda.

» Kasutage seadme puhastamiseks
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Juhtpaneel
E Rasvafilter

EX Valgustus

spetsiaalseid puhastusvahendeid ja jérgige
tootja juhiseid.
TAHELEPANU! Puhastage rasvafiltreid
vahemalt kord kuus, et eemaldada dli- v&i
rasvajddgid.

Rasvafiltri puhastamine

Metallist rasvafiliri eluiga on piiramatu ja
seda tuleb puhastada kord kuus késitsi voi
ndudepesumasinas madalal temperatuuril ja
[Ghikese pesemistsikliga. Ndudepesumasinas
pesemisel voib rasvafilter tuhmiks muutuda,
kuid see ei mgjuta selle filtrimisomadusi.

Rasvdfiltri hooldamine

1. Uhendage pliidishupuhasti vooluvérgust
lahti.

2. Eemaldage rasvdfiltrid. Tommake
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vedrupidet allapoole ja eemaldage filter.

3. Parast rasvafiltri puhastamist pange see
vastupidises jdrjekorras tagasi; veenduge,
et kogu vdljalaskepind oleks kaetud.

Séefiltri hooldus (kui 6hupuhasti on

paigaldatud 6huringlust kasutavana)

1. Témmake pistik seinakontaktist valja voi
Uhendage vooluvdrgust lahti.

2. Eemaldage rasvdfilter.

3. Kui soefiltrid on paigaldatud (kaks filtrit,
mis katavad mootori tiivikute kaitsevoret) ja
need on vaja asendada, p&orake keskmist
kaepidet vastupdeva, et need vabastada.

4. Avage kaks filtrikorpust.

5. Vétke vdlja kaks ketast.

6. Uute filtrite paigaldamiseks toimige
vastupidises jdrjekorras.

7. Pange rasvdfilter tagasi.

Pikaealise séefiltri hooldamine ja puhastamine

 Loéhnavastast filtrit tuleb pesta ja taastada
iga 3-4 kuu tagant (voi sagedamini, kui
Shupuhastit kasutatakse intensiivselt) ja selle
maksimaalne taastustsiklite arv on 8 (eriti
intensiivse kasutuse korral ei ole soovitatav
Uletada 5 tsiklit).

Taastusprotseduur:
* Peske ndudepesumasinas temperatuuril kuni
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70 °C voi kasitsi kuumas vees, kasutamata
abrasiivseid nuustikuid (Grge kasutage
pesuainet)

 Kuivatage ahjus temperatuuril kuni 70 °C
2 tundi voi kuivatage toatemperatuuril,
seades filtri pUstasendisse, et lihtsustada
vee dravoolu.

Lampide hooldamine

1. Uhendage pliididhupuhasti vooluvérgust
lahti.

2. Avage vdljatémbeseade véi eemaldage
isetdmbefilter.

3. Vahetage vdlja kahjustatud lamp.
Kasutage ainult LED-lampe maksimaalse
voimsusega E14 3W.

4. Paigaldage vdljatdmbeseade véi madrde
filter.

TAHELEPANU! veenduge, et drge puudutage
lampi paljaste katega.

Lamp Voimu | Socket | Pinge LCL ILCOS D-kood
(w) V)
..... £ — DRGSB/C/UB-3/27/
L 3 E14 230 55 1B-230-E14-55
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Mida teha kui ...
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Probleem

Véimalik pohjus

Lahendus

Seade ei t66ta

Puudub elektritoide

Kontrollige elektritoite olemasolu.
Lulitage seade vdlja ja uuesti sisse, et
ndha, kas viga puisib.

Seade ei ole
vooluvérku Uhendatud

Kontrollige, kas seade on vooluvorku
Uhendatud

Lulitage seade vdlja ja uuesti sisse, et
ndha, kas viga pusib.

Ohupuhasti imemistase ei
ole piisav

Imemiskiirus on liiga
madal

Kontrollige imemiskiirust ja reguleerige
vastavalt.

Rasvdfiltrid on
madrdunud

Kontrollige filtrite puhtust
Kui mitte, puhastage filtrid
ndudepesumasinas.

Ldhnavastased filtrid
on madrdunud

Kontrollige, kas I16hnavastaseid filtreid
on korralikult suuniste jargi pestud

Takistus dhukanalites

Kontrollige, ega 6hukanalites ei ole
takistusi ja vajadusel eemaldage.

Tuli ei pdle LED on katki Asendamiseks votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.
Enne volitatud teeninduskeskusega * torke tiip,
Uhendust votmist: * mudel,
IGlitage seade uuesti sisse, et ndha, kas * seadme tiUp ja seerianumber (kirjutatud

probleem pUsib. Kui jah, lGlitage seade uuesti

vdlja. Korrake tunni pdrast.

Kui seade pdrast torkeotsingus loetletud

andmeplaadile),

¢ teenindusnumber (number séna SERVICE

toimingute sooritamist ja sisse-valjalilitamist
ikkagi korralikult ei t66ta, votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega, selgitage
probleemi selgelt ja andke jargmist teavet:

jarel kapi sees oleval andmeplaadil).

(A&l 0000 000 00000




EESTI

Tehnilised andmed
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Toote liik S le p | pliidiohupuhasti
Laius mm 600
Médtmed SUgGVl:IS _ _ : _ mm 510
Kogupikkus 6hu vdljalaske paigaldusegaversioonil (min-max) mm 132
Kogupikkus dhuringlusega paigaldusega versioonil (min-max) mm 132
Kokku voimsus W n8
. Toip LED Bulb
Teave lampide Arv ja vdimsus \ 1x3W
kohta Pesa E14
Minimaalne paigaldamiskdrgus — gaasipliit mm 650
Minimaalne paigaldamiskdrgus — elektripliit mm 500
Toote kaal Kg 72
Tdiendav tootet: tavalt komisjoni madrusele (EL) nr 66/2014
LAGAN 50401383
- LAGAN 50401398
Mudelitshis LAGAN 50401397
LAGAN 90382504
Aastane energiatarve kWh/a 63,3
Ajaline kasvutegur 17
Aratémbetdhusus % 81
Energiatdhususindeks 89
Maddetud Shuvoolu kiirus suurima kasuteguri punktis mé/h 160
Méddetud Shusurve suurima kasuteguri punktis Pa 180
Maksimaalne dhuvool mé/h 272
Maddetud elektrivéimsus suurima kasuteguri punktis w 98,5
Valgustussiisteemi nimivéimsus w 3
Valgustussiisteemi keskmine valgustus keedupinnal lux 87
Energiatarve ooteseisundis w na
Energiatarve vdljalilitatud olekus W na
A-filtriga korrigeeritud helivimsuse tase maksimaalsel kiirusel dB(A) 71

Tehnilised andmed leiab andmeplaadilt
seadme seest.
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Keskkonnanoudmised

Pakendi hdvitamine

Pakkematerjal on 100% taaskdideldav

ja on mdrgistatud taaskditlussimboliga

5. Pakendi osadest tuleb vabaneda
vastutustundlikult ja tGies vastavuses kohalike
jadtmekditlusnduetega.

Toote utiliseerimine

- Seade on mdargistatud vastavalt Euroopa
elektri- ja elektroonikaseadmete jaGtmete
(WEEE) direktiivile 2012/19/EU.

- Oige jadtmekditluse tagamisega aitate
vdltida véimalikke kahjulikke tagajérgi
loodusele ja inimeste tervisele, mida selle

seadme vddr draviskamine voib kaasa tuua.

Seadmel voi seadmega kaasas oleval

dokumentatsioonil toodud sUmbol ‘e nditab,
et seadet ei tohi kdidelda olmejadtmena,
vaid see tuleb toimetada Idhimasse elektri-
ja elektroonikaseadmete Umbertoétlemise
kogumiskeskusesse.

Majapidamisseadmete utiliseerimine

» See seade on toodetud ringlusse
voetavatest voi taaskasutatavatest
materjalidest. Kérvaldage seade vastavalt
kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele.

Enne utiliseerimist 10igake dra seadme
toitekaabel.

e T&apsema informatsiooni saamiseks
majapidamisseadmete utiliseerimise ja
kditlemise kohta, p6érduge oma kohalikku
omavalitsusse, majapidamisseadmete
kogumispunkti vdi poodi, kust te seadme
ostsite.
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Energia sddstmise nipid

* Kipsetamise alustamisel lilitage seade
sisse minimaalsel kiirusel ja hoidke méned
minutid pdrast kipsetamise 16petamist
téotavana.

* Suurendage kiirust ainult suure hulga suitsu
ja auru tekkimisel ning kasutage suuri
kiirusi (suuremat kiirust) ainult Garmuslikes
olukordades.

* Vahetage soefiltrit/-filtreid, kui tahate
sdilitada téhusat I6hnadrastust.

* Vahetage rasvafiltrit/-filtreid, kui tahate
sdilitada téhusat rasva filtreerimist.

 Téhususe optimeerimiseks ja mira
vahendamiseks kasutage maksimaalse
|Gbim&oduga tombesiisteemi, mis on
kaesolevas juhendis ndidatud.

Vastavusdeklaratsioon c €

See seade on t66tatud vdlja, foodetud ja

turustatud kooskdlas jargmiste digusaktidega:

- madalpingedirektiivi 2014/35/EU
turvaeesmdrgid;

- madruste nr 65/2014 ja 66/2014 sGdstliku
disaini nduded vastavalt Euroopa
standardile EN 61591;

- elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivi
2014/30/EU ohutusnduded.

Seadme elektrilise ohutuse saab tagada

Uksnes siis, kui see on Ghendatud korrektselt

maandatud sUsteemi.
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IKEA GARANTII

Kui kaua IKEA garantii kehtib?

Garantii kehtib 2 aastat seadme IKEAst
ostmise hetkest. Ostu toendamiseks tuleb
esitada ostukviitungi originaal. Garantii ajal
teenindustééde teostamine ei pikenda seadme
garantiicega.

Millistele seadmetele IKEA viie(5)aastane
garantii ei kehti?

Seadmed nimega LAGAN ja koik enne 1.
augustist 2007 IKEAst ostetud seadmed.

Kes teostab teenindustoid?
Teenindusega tegeleb IKEA teenuseosutaja
kas enda teenindussisteemi vai volitatud
teeninduspartnerite vorgu kaudu.

Mida garantii holmab?

Garantii hdlmab seadme defekte, mille pdhjus
on konstruktsiooni- vi materjalivead, mis on
tekkinud enne seadme IKEAst ostmist. Garantii
hélmab ainult seadme kodutingimustes
kasutamist. Erandid leiab jaotisest pealkirjaga
»Mida garantii ei hdlma?“. Garantiiperioodil
kaetakse vea kdrvaldamisega seotud kulud, st
remondi, osade, 160 ja kohaletulekuga seotud
kulud, tingimusel et seadmele on véimalik iima
lisakuludeta parandamiseks juurde p&dseda.
Nende tingimuste tditmisel kehtivad ELi
suunised (mddrus nr 99/44/EU) ja vastavad
kohalikud eeskirjad. Asendatud osad kuuluvad
IKEA-le.

Mida IKEA probleemi korvaldamiseks
teeb?

IKEA nimetatud teenuseosutaja uurib
toodet ja otsustab omal drandgemisel, kas
tootele see garantii kehtib. Kui kehtib, siis
IKEA teenuseosutaja voi tema volitatud
teenuspartner omal drandgemisel

kas parandab defekise toote oma
teenindussisteemi kaudu voi asendab selle
samavddrse voi vorreldava tootega.

Mida garantii ei hélma?
* Normaalne kulumine.
¢ Tahtlikud v6i hooletusest tingitud

35

kahjustused, kasutusjuhiste eiramisest
tingitud kahjustused, valest paigaldamisest
voi valge pingega Uhendamisest,
keemilistest voi elektrilis-keemilistest
reaktsioonidest pdhjustatud kahjustused,
rooste-, korrosiooni- voi veekahjud,
sealhulgas (kuid mitte ainult) kahjustused,
mille on pdhjustanud liigne katlakivi
veesisteemis véi ebanormaalsed
keskkonnatingimused.

Aratarvitatavad osad, sh patareid ja
lambipirnid.

Mittefunktsionaalsed ja dekoratiivsed osad,
mis ei mojuta seadme normaalset toimimist,
muu hulgas kriimustused voi véimalikud
vdrvimuutused.

Juhuslikud kahjustused, mille on p&hjustanud
voorkehad véi ained, filtrite puhastamine
voi neist ummistuste eemaldamine,
dravoolusisteemid voi seebilahtrid.
Jargmiste osade kahjustused: keraamiline
klaas, tarvikud, fajanssndud, sédgiriistade
korvid, toite- ja Gravoolutorud, tihendid,
lambid ja lambikatted, sGelad, nupud,
raam ja selle osad. Erandiks on see, kui
tdendatakse, et kahjustuse pohjus on
tootmisvead.

Juhtumid, kui kohalekutsutud tehnik vigu ei
leidnud.

Remont, mida teostas isik, kes ei ole meie
mddratud feenuseosutaja ja/véi volitatud
lepinguline teenuspartner, voi kui on
kasutatud osi, mis ei ole originaalvaruosad.
Remont, mille pdhjus on vigane voi
spetsifikatsiooni eirav paigaldamine.
Seadme kasutamine mujal kui kodus, st
t6&stustingimustes kasutamine.
Transpordikahjustused. Kui klient
transpordib seadme koju v&i muule
aadressile, siis ei vastuta IKEA transpordi
ajal tekkinud kahjustuste eest. Kuid kui IKEA
ise toimetab toote kliendi aadressile, siis
kannab toote transpordikahjustused IKEA.
IKEA seadme esmase paigaldamisega
seotud kulud.
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Kuid kui IKEA madratud teenuseosutaja voi
tema volitatud teenuspartner parandab

vGi asendab seadme kooskdlas garantii
tingimustega, siis vajaduse korral paigaldab
md&dratud teenuseosutaja voi fema volitatud
teenuspartner parandatud seadme uuesti
vGi paigaldab asendatud seadme.

* Seda ei kohaldata lirimaal, kus klient peaks
tdiendava teabe saamiseks vétma Ghendust
kohaliku IKEA mijigijdrgse teeninduse voi
md&dratud teenuseosutajaga.

(Ainult Uhendkuningriigi tarbeks.)

Neid piiranguid ei kohaldata originaalosasid

kasutanud kvalifitseeritud spetsialisti veatult

teostatud t66de suhtes, et viia seade
vastavusse teise ELi riigi tehnilise ohutuse
spetsifikatsioonidega.

Riigi oiguse kohaldatavus

IKEA garantii annab teile konkreetsed
seaduslikud digused, mis vastavalt kohalikele
digusnduetele voi Uletavad neid. Nende
tingimustega ei piirata siiski kohalikes
digusaktides ettendhtud tarbijadiguseid.

Kehtivuspiirkond

ELi liikmesriigist ostetud ja sealt teise ELi

liikmesriiki viidud seadmete puhul osutatakse

teenuseid uues riigis kehtivate tavapdraste

garantiitingimuste raamistikus.

Garantiiteenuste osutamise kohustus tekib

ainult juhul, kui seade vastab jargmistele

nduetele ja on paigaldatud vastavalt

jargmistele nduetele:

- selle riigi, milles garantiindue esitatakse,
tehnilised spetsifikatsioonid;

- kokkupanemisjuhised ja kasutusjuhendi
ohutusteave.

IKEA seadmete spetsiaalne miiigijdrgne

teenindus

Votke Ghendust IKEA madratud volitatud

teeninduskeskusega, et:

* esitada teenindustaotlus vastavalt sellele
garantiile,

¢ paluda selgitusi IKEA seadme paigaldamise
kohta spetsiaalsesse IKEA modblisse;

¢ paluda selgitusi IKEA seadmete
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funktsioonide kohta.
Et saaksime teile tagada parima abi, futvuge
pohjalikult kokkupanemise juhiste ja/voi
kasutusjuhendiga enne, kui meiega Ghendust
votate.

Kuidas meid leida, kui vajate meie
teenuseid

Kasutusjuhendi viimaselt lehelt
leiate IKEA mé&dratud volitatud
teeninduskeskuste tdieliku loetelu ja
seotud telefoninumbrid eri riikides.

@ Kiirema teeninduse huvides soovitame
kasutada kasutusjuhendis toodud spetsiaalseid
telefoninumbreid. Kasutage alati selle seadme,
millega seoses abi vajate, kohta juhendis
toodud telefoninumbrit.

Kontrollige alati IKEA tootenumbrit (8kohaline
kood) ja 12kohalist teenindusnumbrit, mille
leiate seadme andmeplaadilt.

HOIDKE MUUGIKVIITUNG ALLES!

See téendab ostu tegemist ja iima selleta garantii
ei kehti. Ostukviitungil on tfoodud ka ostetud
seadme IKEA-poolne nimetus ja tootenumber
(8kohaline kood).

Kas vajate tdiendavat abi?

Kui teil tekib tdiendavaid kissimusi, mis ei
puuduta seadme milgijdrgset teenindamist,
votke Ghendust Ighima IKEA kaupluse
konekeskusega. Enne Ghenduse votmist
soovitame seadme dokumentatsiooni Idbi
lugeda.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBITAPUS NORGE
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefon nummer: 23500112
Tapudpa: TNokan+a tapudpa Takst: Lokal takst
PabotHg Bpeme: MOHEAEHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 01360 2771461
Sazba: Mistni sazba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Pétek 8.00 - 20.00 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
Abningstid: Mandag - fredag 9.00-20.00  operatora
Lerdag 9.00 - 18.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
(Abem udvalgte sendage, se IKEA.dk) PORTUGAL
DEUTSCHLAND Telefone: 21316401
Telefon-Nummer: 06929993602 Tarifa: Tarifa local
Tarif: Ortstarif Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 REPUBLIC OF IRELAND
EAAAAA Phone number: 016590276
TnAepwvikég aptBpég: 2109696497 Rate: Local rate
Xpéwon: Tomn xpéwon Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
‘Opeg Aeoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numdr de telefon: 021 2044888
Teléfono: 913754126 (Espana Continental) Tarif: Tarif local
Tarifa: Tarifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUA
EESTI TenedpoHHblit Homep: 84957059426
http://www.ikea.com CroumocTb 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
Bpems paborbi: MonepenbHuk - MatHuua  9.00 - 21.00
E'fnf\eﬁcdﬁ 1éléphone: 0170480513 (Mockosckoe spews)
Tarif: Prix d’un appel local SCHWEIZ - SUISSE SVIZZERA
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
HRVATSKA Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Broi felefona: 0800 3636 Offnungszeiten: Montag - Freitag  7.30-12.00/13,00-17,30
T Jf elefona: Lokalna farif Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi  7.30-12.00/13,00-17,30
arta: okaina farita Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13,00-17,30
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
I,SLAND - Telefénne ¢islo: (02) 50102658
Slmonumer.' . 5852409 - Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba: Pondelok a3 piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENUA. : ’
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334 SRBIJA
Tariffa: Tariffa locale -
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00-20.00  bpoj renecpona 0117555 444
LATVIJA crona: - lokalna kypc
. PapHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henerba 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Hinta: Yksikk&hinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
penktadienio 8.00 - 20.00 SVERIGE
LUXEMBOURG Telefon nummer:  0775-700 500
Numéro de téléphone: 035220882569 Taxa: Lokal samtal
Tarif: Prix d'un appel local Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Heures d'ouverture: | Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Lordag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi id8: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
0031-50 316 8772 international
Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00

Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00









LIBO146530D Ed.02/22

© Inter IKEA Systems B.V. 2018 23244 AA-2105177-6



	Pagina vuota

